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• 日本企業様との長年のお取引き実績 (40年以上)
 日本の働き方への理解

• 日本人弁理士 (3名) と日本人スタッフ (5名)
 日本語でのコミュニケーションが可能

• クライアント様との密なコミュニケーション
 出張
 セミナー
 ビデオ会議

• IT 部門サポート
 安全で多様な電子コミュニケーション
 ご希望に応じて電子請求書の発行
 サマリーインボイス (クライアント様ごと、月ごと等)

 請求書のレイアウト / クライアント様の個々のご要望に応じたサービスコードの導入

• 経験豊富な弁理士による安定したチーム
 ほとんどの弁理士が TBK で10年以上勤務

 発明内容に応じた TBK 弁理士の割り当て
 最適な技術＆法律の専門家が案件を担当

• 最適管理化されたアドミニストレーション業務の流れ
 あらゆるお問い合わせに迅速＆効率的に対応
 競争力のあるコストで新規案件に対応 (ほとんどの事務作業は一律料金)

TBKの概要
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ジャパニーズデスク

機械工学

電気工学
化学 ・

ライフサイエンス

訴訟
(異議申立も含む)

商標 ・ 意匠 ・
法律

TBK 組織図



Bavariaring 4-6, 80336 Munich, Germany

Telephone: +49. 89. 54 46 90

Telefax: +49. 89. 54 46 92 90

E-Mail: tbkpost@tbk.com

https://www.tbk.com

お気軽にお問い合わせ下さい！



TBK in brief
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• Long-lasting business (> 40 years) with Japanese companies
 Understanding the Japanese way of working

• Japanese patent attorneys (3) & Japanese staff (5) working at TBK
 Communication in Japanese - to a certain extent - possible

• Intensive personal contacts with clients 
 Business trips

 Seminars

 Video Conferencing

• Strong IT Department 
 Various ways of secure electronic communication

 Electronic invoicing, if desired

 Summary invoices (per client , e.g. monthly)

 Invoice layouts / service codes matching client's individual needs

• Stable team of experienced attorneys
 Most of them have been working at TBK for more than one decade

 Allocation of TBK attorney depends on subject matter of application

 Best possible technical & legal expert handles the case 

• Well established & organized administrative work flows
 Allow to quickly & efficiently deal with any inquiries 

 Handling new cases at competitive costs (flat fees for most administrative work)



TBK Organization Chart
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Bavariaring 4-6, 80336 Munich, Germany

Telephone: +49. 89. 54 46 90

Telefax: +49. 89. 54 46 92 90

E-Mail: tbkpost@tbk.com

https://www.tbk.com

Please feel free to contact us!


